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Ordem do dia

(Roosevelt)

Jonathan — cavalheiresco,

Jonathan — arbitro,

Jonathan — pacificador,

Roosevell wdo ¢ wm homem.

E — a Aecgao,

Athleta, sportsman. cagador, polili-
e, orador, diplomata, soldado, guerri-

theiro, avenlureiro, pensador, philoso- \ e
pho, homem de lettras, agricultor e — U ¢ /z_
pac. ) ) //%{/

Nio se conhece limiles d sua ini- ///
cialiva e agora mesno acaba de deci- !
dir do destinoe de dois imperios e da /
sorte de dois exercilos.

Roosevell ¢ a incarnacdo trium-
phal da Democraeia.

B wm grande homem —e ¢ wm
grande facto.
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Gallista Pedicuro Jeronymo Pernandes
Bmpregads da casa Ormellas
RUA SERPA PINTO—48, 1.°
(Frente para o Chiado)
EXTRACCAO de callos e desencravamento
de unhas pelos mais modernos processos até
hoje conhecidos. Pede-se ao publico que vi-
site este consultorio para se certificar dos
verdadeiros milagres que ali se operam.

Das 9 ds 5 da tavde

COMPANIIA REAL DOS CAMINHOS DE FERRO PORTUGUEZES

SERVICO DOS ARMAZENS
Fornecimento de madeiras diversas

No dia 11 de setembro pela 1 hora da tarde, najestacio central
de Lisboa (Rocio), perante a Commissao Executiva d'esta Com-
k]
panhia serfio abertas as propostas para o fornecimento de

madeiras diversas

As condictes estao patentes, em Lisboa, na reparticiio central dos
Armazens (edificio da estacio de Santa Apolonia) todos os dias
uteis das 10 horas da manha 4s 4 da torde, ¢ em Paris nos escripto-
rios da Companhia, 28, Rue de Chéireaudun.

O deposito para ser admittido a licitar deve ser feito até 4s 12
horas precisas do dia do concurso, servindo de regulador o relogio
exterior da estaciio central do Rocio.

Lisboa, 23 d'agosto de 1g06.

0 Director Geral da Companhia,
(a) A. Leproux.

SERVICO DOS ARMAZENS
Fornecimento de drogas e tintas

No dia 11 de setembro pela 1 hora da tarde, na estaciio central
de Lishoa (Rocio}, perante a Commissio Executiva d'esta Compa-
nhia, serfio abertas as propostas recebidas para o fornecimento de

drogas ¢ tintas

As condigbes estdo patentes, em Lisboa, na repartigio central
dos Armazens (edificio da estacdo de Santa Apolonia) todos os dias
uteis, das 10 horas da manha ds 4 da tarde, e em Paris nos escripto-
rios da Companhia, 28, rue de Chateaudun,

0 deposito para ser admittido a licitar deve ser feito até ds 12
horas precisas do dia do concurso, servindo de regulador o relogio
exterior da estacio central do Rocio.

Lisboa, 22 d'agosto de 1003,

0 Director Geral da Companhia,
(a) A. Leproux.
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Empreza Exploradora
fas Patentes <Boor, L

(LIMPEZA POR ASPIRACAOQ)

Palacio da Flor da Murta
152-A, 420 R do Pogo dos Negros, 152-4, 1.0
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Esta empreza encarrega-se da limpeza de tapetes,
alcatifas, estofos, cortinas, reposteiros, carruagens, etc.,
€1c., tanto na sua séde, para o que tem installacdes apro-
priadas, como nos domicilios.

A limpeza por aspiraciio apresenta innumeras e im-
portantes vantagens:

Evita o levantamento das tapessarias e a sua remo-
cdo para locaes improprios, deixando-as ficar completa-
mente limpas e as cores mais vivas. Substitue vantajosa-
mente o antigo systema de bater os tapetes com chibatas
que apenas levanta a poeira, para novamente a deixar
cahir sobre o tecido que se pretende limpar.

Evita a perniciosa dispersio dos microbios, por isso
que os tubos de aspiracdo absorvem por completo todo
0 po sem o espalhar pela atmosphera.

Esta limpeza pode-se effectuar sem haver necessidade
de tirar os moveis das respectivas salas.

‘A limpeza por asniracﬁu'é rapida, hygienica ¢ economica

Pasta brilhante AMOR

Para limpar toda a qualidade de metaes

Briquetes marca ESPADA

Para limpeza de vidros e espelhos

Garante-se o resultado tanto da pasta como dos briquetes. De-
posifarios em Purtusga[: J. B. Fernandes & €.* Lishoa — Largo
de S. Julidio, 15 a 18, A venda em todas as mercearias, drogarias e
lojas de ferragens. — Grandes descontos aos revendedores.
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EM VILLEGIATURA

(Diario de um celibatario, que foi
passar o verio fdra de Lishoa).

A} A~
Aguas- Tristes, 1 de agosto.

Que cama e que noite !

Eu adoro as camas espagosas e o8
colchdes flacidos, escorregadios, sua-
ves.

Sei que ndo é hygienico.

Com effeito nio ha nada mais no-
civo & saude do que dormir bem.

O que é hygienico é passar uma
noite como a de hontem.

Soffrer, penar, gemer, durante
umas boas seis horas faz bem & fi-
‘bra, retempera, prepara para as lu-
ctas do dia seguinte.

Mas qué! ndo estou acostumado e
— estranhei.

De resto niio creio ser o primeiro
portuguez & quem isto succeds, por-
que entre as nossas locugdes familia-
res existe esta—adestranhar a cama.»

«Estranhar a camas é néo pregar
olho.

Eu nédo preguei olho.

Mas tambem & minha cama ndo
era para brincadeiras.

Em primeiro logar, curta. Depois
estreita, Além d’isso dura, porém de
ums dureza accidentada e hostil.

Eu sou alguma coisa eomprido.

Quando me alongo em leitos da
dimensdes insufficientes, por via de
regra alguma coisa de mim mesmo
— sobra.

‘Alongado no leito a que me eston
referindo, sobravam-me os pés, ©
como succede que o leito em ques-

téo & tambem estreito, sobravam me
— 88 maos.

Foi toda a noite um continuado
esforgo para me reduzir d4s propor-
¢oes do leito que me den hospitali-
dade, e, gragas & minha boa vonta-
de, teria consegunido aftingir talvez
um estado de sopitacio relativamen-
te reparador, sem o aggressivo col-
chao a que fiz j4 nma referencia bre-
ve e gque constituin para mim, n'esta
minha agitada noite, a maxima pro-
vagio que me esperava n'este logar
d’ocio, reponso e commodidade.

Ha colchdes duros como taboas.

O men colchdo, porém, nio é nma
taboa, sendo com a condigio de ser
uma taboa da jpngada da Meduza.
-—Nunea estd quieto. Em véo pro-
curei adaptal-o 4 minha structura
anatomica.

Nao houve meio.,

Toda & noite, o meu colchio bri-
gou commigo, certamente,por ser de
uma structura differente da minha.

Nao o senti apenas duro:, senti-o
BgETessivo.

Elle estéd por certo acostumado a
dar hospitalidade & outro corpo, por-
que ostensivamente repelliu o men.

*A’s seis da manhd, declarei-me
vencido, reflectindo que, no fim de
contas, o gue me tinha succechdo a
mim jé succedera a outros.

Eu, no fim de contas, apenas —
sestranhara a cama.»

2, agoslo.

Que espiga, hein? —Se eu nio
tenho trazido roupa!

Felizmente trouxe.

Trouxe um frack preto e trouxs
tambem uma sobrecasaca, por pal-
pite.

Bom palpite !

Vesti-me esta manhd com todo o
apparato estival, — Para fallar a ver-
dade eu estava em certa medida es-
candaloso.

Foi-me preciso recolher apressada-
mento a casa, a vestir me de Into.

Meio mundo, em Aguas-Tristes, é
assim que affronta agosto.

Capitulei’ com os costumes, para
néo dar nas vistas e, em homenagem
a0s _costumes, suei em bica.

Procurei, mal tive o meu advento
em Aguas-Tristes — as delicias de
Aguas Tristes : a sociedade, as diver-
sges, o casino, o jogo de bola, o tiro
a0 alvo, o tiro aos pombos, os petifs-
chevaux, as regatas.

Eram onze horas da manha.

De Aguas-Tristes ndo havia vesti-
gios e eu vagueei solitario no parque
deserto de Aguas-Tristes, agnardan-
do os jornaes de Lisboa e as suas
novas retumbamtes.

Os jornaes de Lisboa vieram e foi
um grato momento, saboreando as
noticias do Oriente & 0s casos facua-
dos de S. Bento.

Entretanto, assomaram aqui e ali
alguns banhistas morosos.

Uma familia de convalescentes veio
sentar-se n'um banco, e longamente
‘escutol eom melancolia o ramalhar
do arvoredo.

I

Ouvia-se voar uma mosca. Eu fe-
chava irresistivelmente os olhos




PARODIA

vencido pelo somno.

Para espertar e matar o tempo,
fiz-me lustrar as botas,

Em Aguas-Tristes este ramo da
actividade humana tem uma repre
sentagho, que me permittirei qualifi-
car de brilhante.

As minhas botas ficaram um amor.

Era ainda cedo para o almogo.

Lancei o panico n"uma loja de be-
bidas pedindo um vermouth, e ji de-
sesperava de ouvir meio-dia, guando
um sino preguicoso ¢ badalon em
plena soalheira.

Arrastando os pés, fui-me ao almo-
¢o, que rilhei em silencio, entre os
cotovellos de dois vardes macambu-
zios e—famintos,

3, agosto.

As diversdes da tarde nfio sido bem
attrahentes —ai de mim ! ai de nés!

Das duas #s cinco uma banda de
musica saccudiu o torpor da popula-
¢io forasteira de Aguas-Tristes, com
um apressado repertorio de zarzuel-
las e passa-calles.

Grande numero de senhoras, no
emtanto, prestaram a esta andi¢iio o
concurso de custosas e bem incoin-
modas foileltes.

As mulheres vestem-se umas para
as outras — é indubitavel. O homen

é insensivel ds gragas da fotletre. A
mim uma mulher bem vestida deixa-
me absolutamente frio. As lotletles
de Aguas-Tristes ndo conseguiram
Interessar me.

Ongo, porém, que ha esta noite nm
baile no casino e jd rejubilo, nio que
en renda culto a Terpsichore, mas
porque terei occasido de ver assim
Aguas-Tristes em toda a sua pompa.

4, agosto.

Volto agora do casino e do baile,
infinitamente desolado.

Afinal nao ha casino e nio houve
baile.

0 casino é um recinto despido de
toda a gala architectonica e apenas
resgnardado da intemperie.

Girande numero de senhoras, Aguas-
Tristes em peso, ali se accumulam,
privando-se comtudo de dangar,

Alguns instrumentos de cords fa-
zem ouvir & espacos uma lassa, fafi-
gada, arrastada Amourense, mas acs
seus convites apenas cedem algnns
menores.

Os adultos mantém-se n'uma rigi-
da reserva,
O casino tem um vestiario,

A’s onze horas, os instrumentos de
corda recolhem aos seus estojos e vé-
se entilo isto : as banhistas de Agnas-
Tristes debandandoespavoridamente.

O que 67

E’ o chi—o ché das onze, o chi
do hotel, o chd quenio espera—e que
néo volta mais.

Dentro em breve apsgam se todas
as lnzes e Agnas-Tristes immerge er
treva., Ouvem-se latir cies ao longe.

Tem-se a impressio de um grande
mallogro.
Recolhi a casa sucecumbido & no mo-

mento em que escrevo estas linhas,
considero com terror & cama gue me

espera, com a sua orographia aggres-
siva, e onde é forgoso que eu passo
outras duras, dolorosas noites.

}as é forcoso. Nio vim eu a Aguas-
Tristes para repousar ?

I’ forgoso que eu beba Aguas-
Tristes—até ds fezes.




' A umnica derrota do Japao: Portsmouth (£ U)
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DESMANCHA-PRAZERES

E’ possivel que o presidente Roo-
sevelt seja um benemerito.

Nés reputamol-o — nm desmancha
PI&ZBTB:‘-.

Certo v guerra nao nos dava pra-
zer algum.

A guerra ¢ cruel e qual de nos
ama o espectaculo da crueldade ?

Mas a guerra em gue o presiden-
te Roosevelt interveio estava ligui-
dando uma soberania antipathica,

Derramara-se muito sangue, mas
esse sangue diriamos que ia ser fe-
cundo.

A Russia succunmbia e com ella
succumbia, vencida e humilhada, a
sus auntocracia archaica, o seu impe-
rador-despota, 0s seus grao-dugques
dissolutos e oppressores, 0s seus ma-
gnates, os seus sacerdotes. e & este
espectaculo era grato assistir.

Até certo ponto mesmo, abencos-
vamos & odiosa guerra, porque fora
fertil em resultados felizes.

A wvelha Russia snceumbia, mas
no seu logar erguis se a nova Rus-
sia — emfim livre.

O Japio estava assim prestando
um admiravel servige 4 civilisagdo
oceidental.

No seio 1a Europa livre, a Russia
era nm escandalo.

C ‘agas ao Japdo esse escandalo ia
desapparecer.

Quando, vimos chegar o fim da
guerra, com o seu cortejo de humi-
lhagbes, nés aguardava-mos com an-
ciedade e esperanga os aconteci-
mentos. .

A paz era a derrota. A derrota
ers & resurreigio.

Sobrevem, no emtanto, o presiden-
te Roosevelt e o que succede ?

Succede que a paz é com effeito &
derrota, porém a derrota—do Japao.
A Russia bateu-se miseravelmente.
A Russia foi miseravelmente vencida.

Comtndo, a Russia triumphou.
Vencida em Porto Arthur, vencida
no Yalou, vencida em Mukden, ven-
cida em Tsonchima, a Russia veio
afinal & ganhar uma batalha defini-
tiva — e onde? onde, santo Deus?

N'uma sala de hotel, commoda-
mente sentada n'um fauteui! de
cring.

Esta obra—diz se —¢é do presi-
dente Roosevelt.

E’ fresca.

U presidente Roosevelt pdde lim-
par as maos & parede.

O presidente Roosevelt ndo serviu
os interesses do Japdo e ndo servin
os interesses da Russia.

O Japao foi ronbado. Rotbaram-
lhe ume indemnisagio de guerra gne
estava na logica de todos os litigios.
Roubaram-lhe os fructos legitimos
da victoria. Quasi lhe roubaram a
victoria.

A Russia foi ignalmente roubada,
porque lhe roubaram a derrota.

Era da derrota que ella sahiria
redimida, embora exhansta. O trata-
do de Portsmouth roubon-lhe essa
esperanga. Foi um mallogro.

A quem foi que o presidente Roo-
sevelt prestou realmente servigo ?

Ao czar.

Gracas a elle, as agonias do czar
cessaram e 0 czar pode, repusto do
seu grande panico, retomar o chicote
com que governava a Russia e que
jé lhe cahia das m&os amollecidas.

O presidente Roosevelt serviu tal-
vez 0s interesses sentimentaes da hu-
manidade,* mas ndo serviu os desi-
gnios viris da justiga.

Interveio. Mas nem sempre & op-
portuno intervir. Os japonezes nao
lhe estio gratos e a causa da liber-
dade em todo o mundo ndo tem mo-
tivo para o felicitar.

Pacificar nem sempre é resolver.

A guerra é muitas vezes precisa.

A liberdade no parlamento

Apparecen num homem no parla-
mento que nos reputa ndo falhos,
mas apoplecticos de liberdade.

Quem ¢ este homem ?

O sr. Pereira Dias.

Nao conhecemos.

Medico sem clinica, assegura o sr.
Alpoim.

Nem como Pereira Dias. nem como
medico o couhecemos.

O sr. Dias tem estado por certo
dissimulado nos céros, porque é a
primeira vez que damos pela sua
presenga na scena parlamentar

0 sr. Dias reeditou na camara
dos pares a estafada anecdota do es-
trangeiro que vindo a Portugal e
lendo um jornal em que se atacava
com virulencia certo ministro, decla-
rou nio sahir mais de Portugal, por
ndo existir na sua opinido, paiz onde
reinasse uma tio fagueira liberdade.

Hoje em dia — accrescentou o sr.
Dias, segundo o extrato de um jor-
nal da tarde —«escreve-se com igual
violencia e se apezar de tudo se cla
ma contra a oppressdo de que a im-
prensa é victima, o que seria se vies-
se essa tio reciamada liberdade !»

Essa tdo reclamada liberdade!

Ora aqui estd para que os ingle-
zes fizeram nma revolugdo politica e
para que os francezes fizeram outra!
Aqui estd para que, durante seculos,
a palavra liberdade tem feito correr
tanto gensroso sangue ! — Para que
mais tarde, n'um parlamento remo-
to, oriundo da liberdade, um medico
obscuro tivesse para a liberdade um
longo encolher d’hombros, um largo
gesto de desdem -— sessa reclamada
liberdade {» — e a relegasse para o
rol das coisas suspeitas ndo como
um principio j4 triumphante, mas
como uma receita charlatanesca de
pillnlas purgativas, ainda por verifi-
ocar.

Ah! se Danton tivesse previsto o
sr. Dias, com certeza nao teria dado
tanto murro nas tribunas da Con-
vengao !

O sr. Dantas Baracho interpellon
0 governo sobre a questdo da liber-
dade de imprensa e a censura,

Resposta do sr. Coelho, ministro
do reino:

«—0O que posso garantir 4 camara
8 que o governo assume & completa
responsabilidade dos actos que pra-
tican.

Como se sabe, néo existe a respon-
sabilidade ministerial em Portugal.

O sr. Coelho e todos os ministros
que assumem & responsabilidade dos
actos qie praticam estdo portanto
nas suas sete quintas
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D. QUICHIOTTE EM S. BENTO

Nio sabemos que exista um par-
lamento mais brigao do que o parla-
mento portugunez.

S. Bento é o templo da Fanfarro-
nada.

A susceptibilidade dos nossos re-
presentantes, se assim nos é licito
tallar, estd sempre dlerta, e 0os con-
flictos pessoaes rebentam de todos
os lados.

— Hein? Que é lé isso? O que
disse o illustre deputado? Pego a
palavra. — O qué ? Quem fallon? Ve-
nha um! Um é gue eun guero!

Troca de explicagies. Prestam-se
homenagens & bravura de cada um.

—BSeja onde for! Para todos os
campos ! diz um.

—ZEn néo recio! diz outro.

As rubricas dos extractos parla-
mentares rezam assim — [esce a co-
Xia *mutto exaltado; arremeile com
violencia; imminencia de conflicto pes-
soal ; a discussdo ajeda se; os ares
turvam-se,

A precccupagio dos nossos paes
da patria é notoriamente a de mos-
trarem—bravura,

Todos elles parecem clamar—Aqui
nido ha medo!

Até o sr. Roboredo de Sampaio e
Mello, que ainda ndo conseguin, en-
corporado na turba-multd da maio-
ria, fazer esquecer que é o auctor do
projecto de lei do divorcio, até elle
- declara néo ter medo.

Estd mesmo prompto a bater se.
Condemna o duello, mas bate-sa.

Felizmerte, porém, ninguem se
bate.

Tout est bien qui finit bien.

0s nossos Quichotes parlamenta-
res ndo tém de Quichote sendo — o

A’ anliga porlugueza

Houve na camara dos deputados
uma troca de palayras um pouco vi-
va entre o sr. Nogueira e o sr. Al
fredo Brandao, este ultimo sacerdo-
te, o qual, liqguidando o incidente,
disse que ssendo preciso algum des-
foreo, estava ds ordens para tudo,
com & condigdo do campo escolhide
ger o da antiga portuguezas.

O Portugal antigo deve ter sido
uma bem desagradavel coisa, para
que deixasse uma tdo desagradavel
tradicio.

Tudo quanto é brutal recebe a
chancella do Portugel velho.

A’ antiga poriuguesa quer dizer—
4 bruta.

O que é por exemplo, um jantar 4
antiga portugueza ?

Jantar 4 antiga portugneza é co-
mer brutalmente.

Camillo descobrin o amor —4 an-
tiga portugueza.

B’ elle quem recommenda, a um
dos seus personagens gue Vae Gasar
—Ilua de mel... 4 antiga portugueza,

O duello & antiga portugueza que
o sr. Branddo preconisa estd na mes-
ma ordem de idéas,

O sr. Branddo néo se bate. O duel-
lo apparece lhe como uma affectacio
do cavalheirismo. Além d’isso, sua
ex.* nio pode legitimamente bater-
se, visto ser, como reconhecidamen-
te é, um membro da Igreja. Nao du-
vida, porém (e eis a0 que elle cha-
ma — anliga portugueza) arregacar
os punhos, ou quiga, lengar mao de
uma bosa bengalla de canna da India
e dar para baixo.

Nds ndo temos a pretengio de cor-
rigir os costumes, mas affigura-se-nos
que o Portugal moderno, tdo cioso
de civilisngdo, nada tem a ganhar
com estas constantes evocacdes do
passado. Ellas ddo uma mé4 1déa do
passado e nao dao melhor idéa do

presente. : :
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O ultimo boi— Salta tudo 4 praca...
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AGUA DE MEZA
SAMEIRO

de uma leveza ex-
traordinaria e de nma
pureza indisentivel,
engarrafada debaixo
de todos os precetlos
indicados pela Scien-
cia.

As garrafas e as ro-
lhas usadas no en-
garrafamento da
Agna de Meza

Sameiro
§a0- sempre esterilisadag
E jaconhecida pelas
suas pouco vulgares
qualidades em quasi
todos os paizes es-
trangeiros e nas
colonias portu-
guezas.
Estd 4 venda:
em todos os
estabelecimen-
tos importantes
de Portugal
Pregos ds venda & retalho

Cada garrafa de 1/, litro
» 6 » ‘JJ" litro

Deposito geral no Porto:
C. Coverley & C.*
Reboleira, 55, I.°

Enderego telegraphico—COVERLEY
Telephone n.* 18

Em Lisboa:
Manoel José da Silva

RUA D'EL-REI, 31, 2.°
Telephone n.° 512
'Enderego telegraphico — MISSILYA

OURIVESARIA E RELOJOARIA

com officina annexa
de fabrico

com brilhantes

Pregos limitadissimos

A DEBILIDADE

Farinha Peitoral Ferrugtnosa
“ da pharmacia Franco 7

Esta farinha, que é nm exceilente
alimento rqmador, de facil digestdo,
ntilissimo para pessoas de estomago
debil ou enfermo, para convalescentes,
pessoas idosas ou creangas, ¢ ao mes-
mo fempo um precioso medicamento
que pela sua acgdo tonica recomsti-
tuinte & do mais reconhecido proveito
nas pessoas anemicas, de constitni
fraca, e, em geral, que carecem de for-
¢as no organismo. Estd legalmente au-
ctorisada e privilegiada. Mais de 300
attestados dos primeiros medmos ga-
rantem a sua efficacia.

Oonde do Restello & 0.'
- LISBOA—BELEM

EMPREZA NACIONAL DE NAVEGACA(

SERVICO DA COSTA OCCIDENTAL E ORIENTAL D'AFRICA
ITINERARIO
Lisboa.. .... Parl,' 1 7 22 Mogambique.-Part., 9 | — | —
Madelfa. oo |t EI — Beira. .. 11/12| — —
5. Vicente . ...ue. | - Lourenco \rl'trques 1416 — | —
S Thiago. . ... .. — Mossamedes . ..... - 8 24
Bringipe .. ... 5k — 2 Benguella.. ...... — | 19/10/25/26
S. Thomé 13/14/25/27 8/10 | Novo Redondo . —_ 110 2%
l‘and:ma - A= 29 | — Loanda... L] 268 28/
Cabinda ... vucian — | 80 12 Ambriz . ... - |
St.° Ant® do Zaire.| — | — | 13 Ambrizette.. — 1
Ambrizette..... ..| — —_ 14 ‘St" Ant.® do Fhite.| e 2
Ambriz.l .l —_ 1 15 Cabinda .. ... —_ 16 3 Q}
Loanda:. 5T 17/18| 2/3 |16/17 | Landana .:........ =<1 ¥7 —
Novo Redondo....| — 4 18 S, Thomé. ........|80f1 1921 &7
Benguella, .o« - v — 6 20 Principe ..o oqen — |22 | 8
Messamedes. , .. ...| — | 78 i21/22 | 5. Thiago —_ 30 17
Bahia dos Tigres .. 23 S. Vicente ......,., — | — | 18
Porto Alexandre . .| 23 Madeira .. ..., = | ==
Lourenco Marques. |28 =" Lisboa..-+.- 18 | 6r |14
Beira o au biinniid s —_ |
Magambique-Cheg.| = |
| ] |

VAPORES: Amhaca — Cazengo—Caho Verde —Angola—Ben-
uella— Zaire — Malange — Portugal —Africa—Loanda—Bissau—
olama—Zambezia—Principe—Mindello—Guiné e Lusitania.

Para carga, passagens e quaesquer esclarecimentos, dirigir-se: No PORTO:

aos agentes srs. H. Burmester & Ca2, rua do Infante . Henrique.

Séde da Empreza: RUA D’EL-REI, 86—=LISBOA

PAQUEBOTS POSTE FRANCAIS
LINHA TRANSATLANTICA

Para Dakar, Pernambuco, Bahia, Rio de Janeiro, ze-
Santos, Montevideu e Buenos-Ayres 21n a0 &

paquetes
CHILI, commandante Qliver, que se espera de Bordeaux em
18 de setembro.
O paquete CHILI no fard escala por Pernambuco e Bahia.

em direitura, sairdo os paquetes : AMAZONE,
Para BOl‘dBaﬂI, commandante Lidin, que se espera do Brazil em 7

de setembro. MAGELLAN. commandante Dupuy Fromy, que se
% espera do Brazil em 20 de setembro

Para passagens ae toaas as c.asses, earga e quaesquer in-
formagdes, trata-se na agencia da companhia, rua Rurea, 32.

Dara passagens de 3.° elasse trata-se tambem com os srs.
Orey Fntunes & C.°, Praga dos Remolares, 4, 1.°— Os agentes,

Sociedade Torlades, rua Furea, 32.
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